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Safety Instructions
a) Remove and immediately recycle or dispose of 
used batteries according to local regulations and keep 
away from children. Do NOT dispose of batteries in 
household trash or incinerate.

b) Even used batteries may cause severe injury or death.

c) Call a local poison control center for treatment 
information.

d) The compatible battery type is CR2032 3V. 

e) Non-rechargeable batteries are not to be recharged.

f) Do not force discharge, recharge, disassemble, heat 
above 50°C/122° or incinerate. Doing so may result in 
injury due to venting, leakage or explosion resulting in 
chemical burns.

g) Ensure the batteries are installed correctly according 
to polarity (+ and -).

h) Remove and immediately recycle or dispose of 
batteries from equipment not used for an extended 
period of time according to local regulations.

i) Always completely secure the battery compartment. If 
the battery compartment does not close securely, stop 
using the product, remove the batteries, and keep them 
away from children.

j) If the product appears to be bulging or is otherwise 
malfunctioning (such as excess noise), stop using the 
product immediately.
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CAUTION  Keep the 
product away from 
moisture and heat.

WARNING
 INGESTION 
HAZARD: 
this product 
contains a 
button cell or 
coin battery.

 DEATH or 
serious injury 
can occur if 
ingested.
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 A swallowed 
button cell or 
coin battery 
can cause 
Internal 
Chemical 
Burns in as 
little as 2 
hours.

 KEEP new 
and used 
batteries OUT 
OF REACH OF 
CHILDREN.
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 Seek 
immediate 
medical 
attention if 
a battery is 
suspected to 
be swallowed 
or inserted 
inside any 
parts of the 
body.

NO OBVIOUS SYMPTOMS: Unfortunately, 
it is not obvious when a button or coin 
battery is stuck in a child’s oesophagus 

symptoms associated with this. The child 
might:

 Appear to have an upset stomach or 
virus;

 Cough, gag or drool a lot;
 Be sick;

L58VLW47RL_B0CDLQ7ZL4_Finders_UM_V3_B1_BOOK.indb   6 6/12/2024   3:16:38 PM



7

EN

 Point to their abdomen or throat;
 Be tired or lethargic;
 Be quieter or more clingy than usual or 

otherwise “not themselves”;
 Lose their appetite or have reduced 

appetite; and
 Not want to eat solid food/ be unable 

to eat solid food.

with the pain increasing and then 
subsiding. Another possible symptom 
of button and coin battery ingestion is 
vomiting fresh (bright red) blood. If the 
child does this seek immediate medical 
help. The lack of clear symptoms is why it 

spare button or coin batteries in the home 
and the products that contain them.
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Package Contents
 Receivers with batteries (x6)
 Remote control with battery
 Stand for remote control
 SIM-eject tool
 Remote control stickers (x2)
 Receiver stickers (x6)
 Remote control hook and loop 

fastener
 User Manual

Parts Overview
Receiver

Back

Battery 
compartment

Battery eject hole

LED indicator
Speaker
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Front

Back
Battery eject hole

LED indicator

Speaker
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Remote Control with Stand

Lanyard 
hole

Battery  
cover

Battery eject 
hole

Receiver 
buttons

LED 
indicator

Stand
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Setting Up the Finder

the battery.

Attaching the Receivers

NOTICE  The receiver is not shockproof 
or waterproof. 

Use the receivers' lanyard holes to attach 
the receivers to your keys, wallet, purse, or 
other items you do not want to lose. Keep 
track of which color receiver is with each 
item.

Attaching the Receiver stickers
For items without a hole or loop, use 
double-sided receiver stickers to attach the 
receiver. 
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Replacing a Receiver Battery

1. Push the SIM-eject tool (included) or a 
paper clip into the battery eject hole.

2. Push down on the SIM-eject tool or 

Battery 
eject hole

SIM-eject 
tool

Battery  
cover
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3. Use the SIM-eject tool or paper clip to 
lift out the old battery.

4. Install a new CR2032 battery. Make 
sure the polarity symbols on the 
battery match the symbols in the 
compartment.

L58VLW47RL_B0CDLQ7ZL4_Finders_UM_V3_B1_BOOK.indb   13 6/12/2024   3:16:39 PM



14

EN

5. Push the battery cover back into the 
receiver.

Attention: To prevent damage:

NOTICE  Batteries in the receivers and 
remote should be changed every six months 
for the best performance. If the battery 
strength is low, signal strength may decrease 
or you may not hear a beep from a receiver.

Do not use the SIM-
eject tool improperly.

Do not force the 
battery cover open 

with your hands.

Do not push the 
battery down 

through the tab.
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Replace the Battery of the 
Remote Control

1. Insert the SIM-eject tool into the 
keyhole on the top right of the remote 

battery compartment.

2. Install a new CR2032 battery. Make 
sure the polarity symbols on the 
battery match the symbols in the 
compartment.

3. Place back the battery cover.

Battery 
compartment

SIM-eject 
tool
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Setting Up the Remote 
Control
You can use the hook and loop fastener 
to attach the remote control to a desired 
location, or you can use the sticker to list 
the items that can be located using the 
remote (optional). 

Attaching the Blank Stickers 
You can keep track of which items can 
be found by the remote using the blank 
stickers. List your items on the blank 
stickers and attach it to the remote control 
(optional).
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Attaching the Hook and Loop 
Fastener
Attach one side of the hook and loop 
fastener to the remote control. Attach the 
other side to a desired location where you 
will store the remote control.

Back
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Using the Finder
Locate lost items within a range of about 
100 ft. (30 m).
On the remote control, press the button 
with the same color as the receiver with 
your lost item. When the receiver beeps, 

The LED indicator on the receiver lights red 
to show it senses the remote.

NOTICE  

1. One remote control can locate 
multiple receivers at the same time.

2. When you hear the receiver beep, 
continue pressing the button every 
three seconds until you locate your 
item.

3. The receiver is expected to respond 
within two seconds after receiving 
the signal from the remote.
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Troubleshooting
Problem 

No sound from the receiver.

Solutions

 The receiver and remote control may 
be too far away from one another. 
Try to get closer by moving around 
with the remote control.

 There may be an object blocking the 
remote control's signal. Try moving 
around with the remote control.

 If you forget the color of the 

colored buttons on the remote until 

 Replace the batteries in the receiver 
and remote control.
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Range 100 ft. (30 m)

Sound Level up to 80dB (40cm)*

Operating 
Temperature

-4°F to 140°F 
(-20°C to 60°C)

Battery Type

Receiver:  
CR2032 (x6)
Remote Control:  
CR2032 (x1)

Battery Life

Receiver:  
Six months (max)
Remote Control:  
Six months (max)

*Maximum sound level is tested at a 
40 cm (15.75 in.) tracking distance in a 
soundproof environment.
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Legal Notices
FCC – Supplier’s Declaration of 
Conformity

Unique 

Amazon Basics Key 
Finder, Wallet, Pet, Item 
Locator - Smart Tracker 
100 ft (30 m) Range,  
up to 80dB
TTIF06A

Responsible 
Party

Amazon.com Services 
LLC.

U.S. Contact 
Information

410 Terry Ave N. Seattle, 
WA 98109, United States

Telephone 
Number (206) 266-1000

FCC Compliance Statement
1. This device complies with Part 15 of the 
FCC Rules. Operation is subject to the two 
following conditions:
(1) this device may not cause harmful 
interference, and
(2) this device must accept any interference 
received, including interference that may 
cause undesired operation.
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not expressly approved by the party 
responsible for compliance could void the 
user’s authority to operate the equipment.
FCC Interference Statement
This equipment has been tested and found 
to comply with the limits for a Class B 
digital device, pursuant to part 15 of the 
FCC Rules. These limits are designed to 
provide reasonable protection against 
harmful interference in a residential 
installation.
This equipment generates, uses, and 
can radiate radio frequency energy and, 
if not installed and used in accordance 
with the instructions, may cause harmful 
interference to radio communications.
However, there is no guarantee that 
interference will not occur in a particular 
installation. If this equipment does cause 
harmful interference to radio or television 
reception, which can be determined 

the user is encouraged to try to correct 
the interference by one or more, of the 
following measures:
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 Reorient or relocate the receiving 
antenna.

 Increase the separation between the 
equipment and the receiver.

 Connect the equipment into an outlet 

receiver is connected.
 Consult the dealer or an experienced 

radio/TV technician for help.
Canada IC Notice
This Class B digital apparatus complies 
with Canadian CAN ICES-003 (B)/NMB-003 
(B) standard.

Battery Disposal
CAUTION

Dispose of used batteries immediately. 
Keep new and used batteries away from 
children. If you think batteries might have 
been swallowed or placed inside any part 
of the body, seek immediate medical 
attention. If the battery compartment does 
not close securely, stop using the product 
and keep it away from children.
This product contains batteries and should 
not be treated as normal household waste 
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and should be recycled. Please take it 
to your nearest collection facility or for 
further details contact your local council.
Environment Protection
Waste electrical products should not be 
disposed of as household waste. Please 
recycle where facilities exist. Check 
with your Local Authority or retailer for 
recycling advice. 
IC Statement:
This device contains license-exempt(s) 
transmitter(s)/receiver that comply 
with Innovation, Science and Economic 
Development Canada's Licence-exempt 
RSS(s). Operation is subject to the 
following two conditions:
(1) This device may not cause interference, 
and
(2) This device must accept any 
interference, including interference that 
may cause undesired operation of the 
device.
ISED Radio Frequency Exposure Statement:
This equipment complies with ISED exposure 
limits set forth for an uncontrolled 
environment. This equipment can be used 
in portable exposure conditions.
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Feedback and Help
We would love to hear your feedback. 
Please consider leaving a rating and review 
through your purchase orders. If you need 
help with your product, log in to your 
account and navigate to the customer 
service / contact us page.
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Consignes de sécurité
a) Retirez et recyclez immédiatement les piles usagées, 
jetez-les, conformément à la réglementation locale et 
tenez-les hors de portée des enfants. NE jetez PAS les 
piles dans les ordures ménagères et NE les incinérez 
PAS.

b) Même les piles usagées peuvent causer des blessures 
graves ou la mort.

c) Appelez un centre antipoison local pour obtenir des 
renseignements sur le traitement.

d) 

e) Les piles non rechargeables ne doivent pas être 
rechargées.

f) Ne forcez pas le déchargement, la recharge, le 

et n’incinérez pas. Cela peut entraîner des blessures 
dues à un échappement, à une fuite ou à une explosion 
entraînant des brûlures chimiques.

g) Assurez-vous que les piles sont correctement 
installées selon la polarité (+ et -).

h)  Retirez immédiatement les piles de l’équipement non 
utilisé pendant une période prolongée et recyclez-les, ou 
éliminez-les, conformément à la réglementation locale.

i)
le compartiment à piles ne se ferme pas complètement, 
arrêtez d’utiliser le produit, retirez les piles, et gardez-les 
hors de portée des enfants.

exemple, fait un bruit excessif), cessez immédiatement 
de l’utiliser.
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MISE EN GARDE  Tenez 
le produit à l’abri de 
l’humidité et de la chaleur.

ATTENTION
 DANGER 

ce produit 
contient une 
pile bouton.

 UN DÉCÈS ou 
des blessures 
graves peuvent 
survenir en cas 
d’ingestion.
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 L’ingestion 
d’une pile 
bouton peut 
causer des 
brûlures 
chimiques 
internes en 
aussi peu que 
deux heures.

 GARDEZ les 
piles neuves 
et usagées 
HORS DE LA 
PORTÉE DES 
ENFANTS.
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 Demandez im-
médiatement 
une assistance 
médicale 
si vous 
soupçonnez 
qu’une pile 
a été avalée 
ou insérée 
à l’intérieur 
d’une partie 
du corps.

Malheureusement, il n’est pas évident de 
détecter une pile bouton coincée dans 
l’œsophage (tube digestif) d’un enfant. 
Aucun symptôme n’est précisément associé 

 sembler avoir des maux d’estomac ou 
être atteint d’un virus;
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 être malade;
 pointer vers son abdomen ou sa gorge;
 être fatigué ou léthargique;
 être plus silencieux ou plus demandant 

 perdre l’appétit ou avoir un appétit 
réduit;

 ne pas vouloir manger d’aliments 
solides ou être incapable de manger 
des aliments solides.

Ces types de symptômes varient ou 

ou diminuer. Un autre symptôme possible 
de l’ingestion de piles boutons est le 
vomissement de sang frais (rouge vif). 
Si l’enfant présente ces symptômes, 
demandez immédiatement une assistance 
médicale. L’absence de symptômes clairs 
explique pourquoi il est important d’être 
vigilant en ce qui concerne les piles 

maison et les produits qui en contiennent.
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Contenu de l’emballage
 Récepteurs avec piles (x6)
 Télécommande avec pile
 Socle pour télécommande
 
 Autocollants de télécommande (x2)
 Autocollants de récepteur (x6)
 

télécommande
 Manuel de l’utilisateur

Aperçu des pièces
Récepteur

Arrière

Compartiment 
à piles

Trou d’éjection de la pile

Haut-parleur
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Avant

Arrière
Trou d’éjection de la pile

Haut-parleur
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Télécommande avec socle

Trou de 
courroie

Couvercle 
de pile

Trou 
d’éjection de 
la pile

Boutons du 
récepteur

 
DEL

Socle
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localisateur
Tirez la languette de chaque localisateur 
pour activer la pile.

Fixation des récepteurs

AVIS  Le récepteur n’est ni résistant aux 
chocs ni à l’eau. 

attacher les récepteurs à vos clés, votre 
portefeuille, votre sac à main ou d’autres 
objets que vous ne voulez pas perdre. 
Prenez note de la couleur de chaque 
récepteur associé à un objet.

Fixation des autocollants du 
récepteur
Pour les articles sans trou ni boucle, utilisez 
les autocollants double face du récepteur 
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Remplacement d’une pile de 
récepteur

1. 
ou un trombone dans le trou d’éjection 
de la pile.

2. 
trombone pour soulever le couvercle 
de pile.

Trou 
d’éjection 
de la pile

Outil 

Couvercle 
de pile
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3. 
trombone pour soulever l’ancienne 
pile.

4. 
Assurez-vous que les symboles de 
polarité sur la pile correspondent aux 
symboles du compartiment.
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5. Repoussez le couvercle de pile dans le 
récepteur.

 

AVIS
optimale, les piles des récepteurs et de la 
télécommande doivent être changées tous les 
six mois. Si l’intensité de la pile est faible, la 
puissance du signal peut diminuer, ou il se 
peut que vous n’entendiez pas le signal 
sonore émis par un récepteur.

N’utilisez pas 
l’outil d’éjection 

inappropriée.

Ne forcez pas le 
couvercle de pile 
avec vos mains.

Ne poussez pas 
la pile vers le 

bas à travers la 
languette.
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Remplacez la pile de la 
télécommande

1. 
trou de serrure situé en haut à droite 
de la télécommande, puis poussez vers 
le bas pour soulever le compartiment 
à piles.

2. 
Assurez-vous que les symboles de 
polarité sur la pile correspondent aux 
symboles du compartiment.

3. Replacez le couvercle de pile.

Compartiment à 
piles

Outil 

L58VLW47RL_B0CDLQ7ZL4_Finders_UM_V3_B1_BOOK.indb   39 6/12/2024   3:16:42 PM



40

FR-CA

télécommande

télécommande à un emplacement souhaité 
ou vous pouvez utiliser l’autocollant pour 
répertorier les objets qui peuvent être 
localisés à l’aide de la télécommande 
(facultatif). 

Fixation des autocollants vierges 

objets qui peuvent être trouvés par la 
télécommande à l’aide des autocollants 
vierges. Répertoriez vos objets sur 
l’autocollant vierges 
télécommande (facultatif).
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Fixation de la fermeture 
autoagrippante

l’autre côté à un emplacement souhaité où 
vous allez ranger la télécommande.

Utilisation du localisateur
Localisez les objets perdus dans un rayon 
d’environ 
Sur la télécommande, appuyez sur 
le bouton de la même couleur que le 
récepteur associé à l’objet que vous avez 
perdu. Lorsque le récepteur émet un signal 
sonore, dirigez-vous vers l’endroit d’où 

Arrière

L58VLW47RL_B0CDLQ7ZL4_Finders_UM_V3_B1_BOOK.indb   41 6/12/2024   3:16:42 PM



42

FR-CA

provient le son pour trouver votre objet. 
Le voyant DEL du récepteur s’allume et 
devient rouge pour indiquer qu’il détecte 
la télécommande.

AVIS  

1. Une télécommande peut localiser 
plusieurs récepteurs à la fois.

2. Lorsque vous entendez le signal 
sonore du récepteur, continuez 
d’appuyer sur le bouton toutes les 
trois secondes jusqu’à ce que vous 
localisiez votre objet.

3. On s’attend à ce que le récepteur 
réponde dans les deux secondes 
suivant la réception du signal de la 
télécommande.
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Dépannage
Problème 

Aucun son provenant du récepteur.

Solutions

 Le récepteur et la télécommande 
peuvent être trop éloignés l’un de 
l’autre. Essayez de vous rapprocher 
en vous déplaçant avec la 
télécommande.

 
le signal de la télécommande. 
Essayez de vous déplacer avec la 
télécommande.

 Si vous oubliez la couleur du 
récepteur, essayez d’appuyer sur 

télécommande jusqu’à ce que vous 
trouviez la bonne couleur.

 Remplacez les piles du récepteur et 
de la télécommande.
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Rayon

Niveau sonore

Température de 
fonctionnement

 

Type de pile

 
CR2032 (x6)

 
CR2032 (x1)

Durée de vie de 
la pile

 
Six mois (maximum)

 
Six mois (maximum)

un environnement insonorisé.
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Mentions légales

fournisseur

unique

de recherche de clés, 
portefeuille, animal de 
compagnie, localisateur 

intelligent d’une portée 

TTIF06A

Partie 
responsable

Amazon.com Services 
LLC.

États-Unis 
Coordonnées

410 Terry Ave N. Seattle, 
WA 98109, États-Unis

Numéro de 
téléphone (206) 266-1000

Déclaration de conformité de la FCC

(1) cet appareil ne doit pas causer 
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d’interférence préjudiciable;
(2) cet appareil doit accepter toute 
interférence reçue, y compris toute 
interférence susceptible d’entraîner un 
fonctionnement indésirable.

apportés à ce produit qui ne sont pas 
expressément approuvés par la partie 
responsable de la conformité pourraient 
annuler la capacité de l’utilisateur d’utiliser 
l’équipement.
Énoncé sur les interférences de la FCC
Cet équipement a été testé et jugé 
conforme aux limites d’un appareil 

raisonnable contre les interférences 
préjudiciables dans une installation 
résidentielle.
Cet équipement produit, utilise et peut 
émettre de l’énergie de radiofréquence 
et, s’il n’est pas installé et utilisé 
conformément aux instructions, peut 
causer des interférences qui nuisent aux 
communications radio.
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Cependant, il n’y a pas de garantie 
qu’aucune interférence ne se produise 
dans une installation particulière. Si cet 

interférences préjudiciables à la réception 
de la radio ou de la télévision, ce qui peut 
être déterminé en éteignant et en allumant 
l’équipement, l’utilisateur est encouragé 
à essayer de corriger ces interférences par 

 Réorientez ou déplacez l’antenne de 
réception.

 Augmentez la distance qui sépare 
l’équipement et le récepteur.

 Branchez l’équipement à une prise sur 

récepteur est connecté.
 Consultez le détaillant ou un 

télévision pour obtenir de l’aide.
Avis d’IC du Canada

est conforme à la norme canadienne 
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Mise au rebut des piles
MISE EN GARDE

Éliminez immédiatement les piles usagées. 
Gardez les piles neuves et usagées hors 
de portée des enfants. Si vous pensez 
que des piles auraient pu être avalées ou 
placées à l’intérieur de n’importe quelle 
partie du corps, consultez immédiatement 
un médecin. Si le compartiment des piles 
ne se ferme pas correctement, arrêtez 
d’utiliser le produit et gardez-le hors de 
portée des enfants.
Ce produit contient des piles et ne doit 
pas être traité comme un déchet ménager 

l’apporter à votre centre de collecte le 
plus proche, ou pour plus de détails, 
communiquez avec votre conseil local.
Protection de l’environnement 
Les déchets de produits électriques ne 
doivent pas être jetés comme déchets 

auprès de votre autorité locale ou de votre 
détaillant pour obtenir des conseils en 
matière de recyclage.
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récepteurs exemptés de licence qui sont 
conformes aux RSS exemptés de licence 

économique Canada. L’exploitation est 

(1) cet appareil ne doit pas causer 
d’interférence;
(2) cet appareil doit accepter toute 
interférence, y compris toute interférence 
pouvant engendrer le fonctionnement 
indésirable de l’appareil.
ISED Déclaration exposition aux 
radiofréquences: Cet équipement est conforme 
aux limites exposition ISDE établies pour un 
environnement non contrôlé. Cet équipement 
peut être utilisé dans des conditions exposition 
portables.

Commentaires et aide
Nous aimerions recevoir vos commentaires. 
N’hésitez pas à laisser une note et un 
commentaire par le biais de vos bons 
de commande. Si vous avez besoin 
d’aide en ce qui concerne votre produit, 
connectezvous à votre compte et accédez 

nous.
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Instrucciones de 
seguridad

b) Incluso las pilas usadas pueden causar lesiones graves 

d) 

e) Las pilas no recargables no deben recargarse.

g)

regulaciones locales.

i)
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PRECAUCIÓN  

ADVERTENCIA
 PELIGRO DE 
INGESTA: 
este producto 
contiene una 
pila tipo botón 
o una pila tipo 

 
puede 
provocar la 
MUERTE 
o lesiones 
graves.
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 La ingesta de 
una pila tipo 
botón o de 
una pila tipo 

provocar 
quemaduras 
químicas 
internas en 
tan solo 2 
horas.

 MANTÉN las 

usadas FUERA 
DEL ALCANCE 
DE LOS 
NIÑOS.
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 Busca 
atención 
médica 
inmediata si 

tragado una 
pila o que esta 
se encuentra 

cualquier parte 
del cuerpo.

 

L58VLW47RL_B0CDLQ7ZL4_Finders_UM_V3_B1_BOOK.indb   54 6/12/2024   3:16:43 PM



55

ES

 
 
 
 
 

 

 

cuidado con las pilas de tipo botón o 

contengan.
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Contenido del paquete
 Receptores con pilas 
 Mando a distancia con pila
 
 
 

 
 
 Manual del usuario
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Descripción general de 
las piezas
Receptor

Parte trasera

para la pila
Indicador led

Altavoz
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Parte delantera

Parte trasera
Indicador led

Altavoz
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Mando a distancia con soporte

para 
cordones

la pila
la pila

Botones del 
receptor

Indicador 
led

Soporte

L58VLW47RL_B0CDLQ7ZL4_Finders_UM_V3_B1_BOOK.indb   59 6/12/2024   3:16:44 PM



60

ES

localizador

activar la pila.

Fijación de los receptores

AVISO  El receptor no es resistente a 
los golpes ni al agua. 

no quieras perder. 

Colocación de los adhesivos para 
receptores
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Sustitución de la pila del receptor

de SIM o el clip para levantar la tapa 
de la pila.

de la pila

de SIM

pila
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3. 
SIM o el clip para sacar la pila antigua.

4. 

polaridad de la pila coincidan con los 
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5. 
receptor.

Atención: 

AVISO

la pila para abrirla 
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Sustituir la pila del mando a 
distancia

pila.

polaridad de la pila coincidan con los 

3. 

para la pila

de 

de SIM
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a distancia

Colocación de los adhesivos en 
blanco

 Indica 
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Colocación del cierre de velcro

distancia.

Parte trasera
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Uso del localizador

donde venga el sonido para encontrar el 
El indicador led del receptor se 

AVISO  

3. Se espera que el receptor responda 
en un plazo de dos segundos 
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Solución de problemas
Problema 

Soluciones

 

a distancia.
 

 
prueba a pulsar botones de 

color correcto.
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Alcance

 

 

 

Duración de la 
pila

 

 

insonorizado.
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Avisos legales
Eliminación de pilas

PRECAUCIÓN

Protección del medio ambiente

Contacta con las autoridades locales o 
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Declaración de exposición a 
radiofrecuencias del ISED:
Este equipo cumple con los límites de 
exposición establecidos por el ISED para 
un entorno no controlado. Este equipo puede 
utilizarse en condiciones de exposición portátil.

Comentarios y ayuda

de servicio al cliente o contacto.



MADE IN CHINA

FABRIQUÉ EN CHINE

HECHO EN CHINA

V03-6/24

amazon.com/pbhelp
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